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Explication générale

FrRANTIQ.

Rappel : le catalogueur a la responsabilité des informations qu’il renseigne dans le catalogue.
Aussi bien pour le catalogue collectif de Frantiq que pour le référentiel des autorités IdRef.

De la qualité du travail de chacun, dépend la qualité des notices de tous.

Définition : « Congrés » est un terme désignant tout type de manifestations temporaires? :

- conférences, symposiums, séminaires ; - expéditions;
- écoles d’été, réunions ; - expositions commerciales, culturelles, universelles, etc.
- salons, festivals, foires ;

Il est nécessaire de créer une notice d’autorité collectivité/congres qu’il s’agisse d’un congres unique ou d’un congres périodique.
Congres avec un nom particulier :

La vedette est établie au nom du congres lorsque celui-ci est distinctif. Ce nom peut étre transcrit a partir de toute source
d’information contenue dans le document. Il faut alors qu’un des termes (cités ci-dessus) désignant cette manifestation apparaisse
dans sa dénomination, ainsi que I'un ou les éléments suivant : le nom de la manifestation et/ou le nom du lieu et/ou la désignation des
participants. Exemple : « Journées archéologiques d’lle-de-France ».

Pour plus d’informations, notamment pour les congrées dans des langues étrangeres, vous pouvez consulter la BnF :
https://kitcat.bnf.fr/consignes-catalogage/congres-autorite-collectivite

Congreés sans nom particulier :

Lorsqu’un congres périodique n’a pas de nom distinctif, mais qu’il s’agit d’un congres de collectivité, la vedette de congres est établie
au nom de la collectivité, suivi du terme générique de la manifestation en sous-vedette.

L AFNOR NF Z 44-060 (1996)


https://kitcat.bnf.fr/consignes-catalogage/congres-autorite-collectivite
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Créer une nouvelle notice

Nom genengue de famille
Nom géographique
Auteur-titre

Titre uniforme

Nom de marque

- - :

Soit directement par formulaire en

Soit en dérivant depuis la BnF ou le
sélectionnant un type d’autorité

VIAF a I'aide d’un ARK de notice




NOUVELLE NOTICE

A gauche les champs a remplir.
Enregistrer Les champs avec * sont obligatoires.

Les champs marqués d'une * sont obligatoires
[¥] Type denotice (008)

=(a):

COMPLETER LA NOTICE

Collectivité
E Langue (101)

Langue d'exprassion (3] :

[¥] Pays(102)

Pays associé () -

A droite les champs que vous pouvez ajouter
| pour compléter la notice. Plus la notice
comporte d’informations plus elle est utile a
| I’ensemble des utilisateurs.

E Dates d'activité (103)
Date de naizsance (a):

Nom entré dans l'ordre direct v

CONSULTER VIAF

Waleur de la forme [9)

[Forme savante ou 3 valeur internationale V]

Systéme de translittération utilizé (3) -

[Pas de translittération V]

Elément d'entrée (a) :

Qualificatif du nom () -

| | x

Source consultés (8] -

Informations trowvees (b) -
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Les données codées

NOUVELLE NOTICE

Enregistrer

Les champs marqués d'une * sont obligatoires.

E Type de notice (008)

aia):

Collectivité ™
[¥] Langue(101)

Langue d'expression (a)

| &

P 102 . . . ’
] Paysi02) Choisir dans la liste déroulante

Pays associé (a)

| G

Dates d'activité (103)

Date de naissance (a} : é, Indiquer la date de début ainsi que la date de fin du
| Remplir sous le format : AAAAMM))J congres, méme si la date de fin du congrés est la méme |

gue celle du début, il faudra indiquer la date de fin.

Ajouter : Date de naissance (a)

Ajouter : Date de mort (b) _
Ajourer : Début activité (c)

Ajouter : Fin activité (d)

Supprimer la section

)

Aide au catalogage




Enregistrer Annuler

Les champs margués d'une * sont abligatoires.
= Type de notice (008)

a(a):

Colle ctivité W

5] Langue d'expression (101)

Langue d'expression (a) :

[ v]
X1 Pays(102)

Pays (a) :

[ v] x
% Données codées pour les collectivités (150)

Code pour les collectivites (b)

[L’entité décrite n'est pas un congrés / une conférence v] b4

[¥] Dates d'activité (103)
Date de naizsance (3] :

| AAAANM]

K Si besoin : Ajouter le sous-champs

[*] Données codées pour les collectivités (150)

Ajouter : Type de collectivité officielle (a) —

Ajouter : Code pour les collectivités [b)

(a) Type de collectivité officielle pour les
collectivités sans nom particulier (collectivité qui
Supprimer la section font un congres).

Aide au catalogage




e 150 et 210 : les indicateurs

FrRANTIO

Champ 210

Autorité Champ 150

Indicateur 1 Indicateur 2
Type de collectivité officielle (a) Choisir dans la liste déroulante
Collectivité o L’entité décrite n’est pas un Collectivité
Codes pour les collectivités (b) . _p_
congrés/conférence Nom entré dans 'ordre
. Type de collectivité officielle (a) x . direct
Congres — — \ , Congres
Codes pour les collectivités (b) L’entité décrite est un congrés/conférence ou
Congrés sans nom Type de collectivité officielle (a) Ajouter le sous-champs Nom entre SPUS un
- nom de lieu
particulier s
S R ) et g . , Collectivité
(congrés d’'une Codes pour les collectivités (b) L’entité décrite est un congrés/conférence
collectivité)
Données codées pour les collectivités (150)
o Type de collectivité officielle {a) :
a |_Etat souverain (fédéral ou non) Choisir dans la liste déroulante ( v | >X
Codes pour les collectivités (b) :
|L'entité décrite n'est pas un congrés [ une conférence Choisir dans la liste déroulante (v ))(
Collectivité q Mom entré dans l'ordre direct q
o
Lo | R, 3
(o] Indicateur 1 e Indicateur 2




150 et 210 : les indicateurs (exemples)

1l
FRANTIQ_

Congres :

L'animal au chateau : actes des rencontres d'archéologie et d'histoire en Périgord / textes réunis par Anne-Marie Cocula et Michel Combet . - Bordeaux : Ausonius
éditions, 2020.

210 Sa[Element d’entrée]@Rencontres d'archéologie et d'histoire en Périgord Sd[Numéro du congrés]27 Sf[Date du congrés]2019 Se[Lieu du congrés]Périgueux

Champ 150 Champ 210
Supprimer le sous-champ (a) x

Congres L L’entité décrite est un Congres
Codes pour les collectivités (b) . .
congres/conférence

Nom entré dans
I'ordre direct

Congres d’une collectivité :

Actes du congrés de Lyon, 24-27 septembre 2020 / Société francaise d'étude de la céramique antique en Gaule. - Marseille : SFECAG, 2020.

210 Sa@Société francgaise d'étude de la céramique antique en Gaule SbhCongrés $f2020 SeLyon

Champ 150 Champ 210
Type de collectivité officielle (a) Choisir dans la liste déroulante
Congres sans ] g Collectivité Nom entré dans
P s, "entité décrite est un ) :
nom particulier Codes pour les collectivités (b) N . I"ordre direct
congrés/conférence




Collectivité ~ B Mom entré dans l'ordre direct  w
COMNSULTER VIAF
‘
Valeur de la forme (9) :
[Forrne savante ou a valeur internationale W l . . .
A modifier si besoin
Systéme de translittération urilisé (9) :
[Pas de translittération W ]
Elément d'entrée (g) —
|_Q, Le premier mot significatif doit OBLIGATOIREMENT étre précédé du caractére @ |
Qualificatif du nom {c) -
| | x

Ajouter : Subdivision (b)

Ajouter : Qualificatif du nom (c)

Ajouter : Numéro du congrés (d) . o N
P - ' Ordre obligatoire des champs a respecter :
Ajouter : Lieu du congrés (g) _

Ajouter : Date du congrés (f) _ - Numéro du congres, lorsqu’il en a un. (d)
Ajouter : Qualificatif du nom (3) - Date du Congrés_ (f)
Ajouter : Translittération langue (7) - Lelieu ou s’est tenu le congres. (e)

Ajouter : Langue de la zone (8)
Les champs ne se mettent pas automatiquement dans le bon ordre.

Vous pouvez faire glisser les sous-champs pour les replacer dans le bon
ordre.

Ajouter : 5ur la forme prise en point d'accés (9)

Aide au catalogage

)




m Mom entré dans l'ordre direct

CONSULTER VIAF

Valeur de la forme (9] :

[Forrne savante ou a valeur internationale

Systéme de transliteération utilisé (9)

[Pas de translittération

Element d'entrée (a) :

@

MNuméro du congrés (d) :

| x
Date du congrés [f) -

| x
Lieu du congrés (g) :

| x

Rédaction de la numérotation des congres :

- Pour un congres dont la récurrence ne dépasse pas les 10 :
On note le congrés 1, 2, 3...

- Pour les congrés allant de 10 a 99 : le numéro du congres prend un 0 devant le premier chiffre.
Ex.:01, 02, 03...

- Pour les congrés qui dépassent 100 : le numéro du congres prendra 1 ou 2 zéros.
Ex. : 001, 002, 003... ou 016, 017, 018...

Rédaction de la localisation : (si besoin)

- Pour ajouter une précision sur le lieu du congres : [virgule][espace]
Ex. : SePampelune, Espagne
- Lorsgu’un congrés posséde plusieurs localisations : [espace]/[espace]
Ex. : SePontarlier, Doubs / Yverdon-les-Bains, Suisse



La zone 410 contient une variante de point d'accés nom de collectivité, basée sur une variante COMPLETER LA NOTICE
de nom de I'entité décrite. Elle a la méme structure que la zone 210

I+

Idgrrificartion [Thes]

Il n’est pas nécessaire de remettre la date, le lieu et 'année du congres. & Sani

0 2ora 3 sedcutionrag [024)

Les indicateurs doivent également étre sélectionnés

) 0 e b resies (35
ﬂ L mour o IR

Ajouter :
Ajouter :
Ajouter :

Ajouter :

Code de relation (5)
Translittération langue (7)
Langue de la zone (8)

Sur la forme prise en point d'accés (9)

Supprimer la section

Aide tal
a ide au catalogage

Variante de point d'accés (410) [ Congrés v ] [ Mom entré dans l'ordre direct ] i e
ﬂ Tiewralbir contiartl peour b, coictaersi | 52
Valeur de la forme (9) :
— 4 Desoripsonm (o

[Valeur non precisee ht ] X 0 vor on i colectiin £ du soeges T 290

Systéme de translittération utilisé (9) : i el

[Pas de translittération w ] x R ———

Elément d'entrée (a) :

' & Le premier mot significatif doit OBLIGATOIREMENT étre précédé du caractére @ | %

Subdivision (o)

| | b 4 Ve i e Zrl [l ol e [oZa T D0 VB2

+ Preri & o o relasen [bex)
Ajouter : Elément d'entrée (a) n W (5001
O DR
Ajouter : Subdivision (b) Zone répétable. ) viom o Codecuiving ou 08 Comgris [510)
Ajouter : Qualificatifs () ﬂ i 0 Tirwinen ol [phagrasheyis [515]
o . . Pour ajouter un autre 410 il faut cliquer une
jouter : Numeéro de congres (d) . ﬂ S by Mgz (515

_ _ i nouvelle fois dans la zone « compléter la notice »
Ajouter : Lieu du congres () ﬂ i i e e (2000
Ajouter : Date du congreés (f) ﬂ Titrm wnifioerm (5]
Ajouter : Formule introductive (0} € sucwur! Tare (B4
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COMPLETER LA NOTICE

+ Idemification [
La zone 710 contient le titre parallele, point d'accés autorisé parallele de I'entité décrite. 0 sapio
0 2ora s sedcutionrags [D04)
) 0 e b resies (35
0 rarmdec source o)

Il n’est pas nécessaire de remettre la date, le lieu et 'année du congreés.

g

& ATTENTION le champ 710 n’est pas utilisé pour la translittération.

+ Donress modes |1
Si le titre d'un congres comporte des caracteres non latins, il faudra alors dupliquer le champ 210 et O oo o g b st (561
faire une translittération. + Duvcriptions (o4
0 rom on w entumhend Fou eosgrin T30
4 Moten dormation (2o
0 deone pusaes inkarmacion (0]

0 teons bengrannag o S Rc i 340

Les indicateurs doivent également étre sélectionnés

4 Variarts da pont o 4]

Mom de collectivité ou de congrés (710) [ Congrés v ] [ MNom entré dans l'ordre direct l i o oe poine dwock 1410
0 toom G aimomen b de i b [0t T pLoid (AE)

Elément d'entrée (&) :

| & Le premier mot significatif doit OBLIGATOIREMENT é&tre précédé du caractére @ | b4 £ Pl arha s e iy
i o ge personea [500)

Subdivision (D) -
| | x i 1o de Dobeciind ou de Congris [510)
0 s on Terinoen ou phograchegue (513
B viom om Mareus (5154
Ne pas répéter le numéro, date et lieu du congres. O o pinieous de e (527

i QR

6 sacwur! Tare (84

n el grimrs ' Mo cowmamaan [REO]

* IR B, Rai)
u Olamrfcatce dicimabe Doy (LOE0] fE1E]

Zone répétable.

Pour ajouter un autre 710 il faut cliquer une

nouvelle fois dans la zone « compléter la \ @ sciree se cotatogage (307
notice » 0 Sourcs conmunie s profe * (510




Le champ 810 est automatiquement rempli lorsque la notice est créée depuis le module IdRef de Koha.

g

laquelle la notice de congres a été créée.

A ATTENTION Si la notice est créée depuis une autre page IdRef, il faudra alors copier ou rédiger la référence du livre pour

Source consultée (a) :

Actes du congrés de Clermont-Ferrand 26 - 29 mai 2022 : la céramique antique en Auvergne. Etat de la recherche :
actualité des recherches céramiques / Société francaise d'étude de la céramique antique en Gaule, 2022

Informations trouvées (b)

Le champ 810Sb
A renseigner si ajout d’informations, sinon il faut supprimer le sous-champ.
Il s’agit de renseigner de facon EXPLICITE les informations complémentaires tirées d’une source :

Ne pas seulement noter > Dates-biographigues
Mais indiquer > Dates biographiques : 1856-1915

Zone répétable.

Pour ajouter un autre 810 il faut cliquer une
nouvelle fois dans la zone « compléter la
notice »

COMPLETER LA NOTICE
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Enregistrer

NOUVELLE NOTICE

Enregistrer Annuler

es champs margqués d'une * sont obligatoires.
[¥] Type denotice (008)
=(a):
Collectivité v
E Langue (101)

Langue d'exprassion (3] :

| w

[¥] Pays(102)
Pays assacié () -
[ v x
E Dates d"activité (103)
Date de naizsance (3):

Collectivité v 8 Nom entré dans l'ordre direct v

CONSULTER VIAF

Waleur de la forme [9) -
[Forme savante ou 3 valeur internationale v|
Systéme de translittération utilizé (3)
Pas de transiittération v

Elément d'entrée (a) :

Qualificatif du nom () -

| | x

Source consultés (8]

Informations trowvees (b) -

15



